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Safety Information

Fully understand this document before using this device and strictly observe rules in this document when using 
this device. If you install this device in public places, provide the tip “You have entered the area of electronic 
surveillance” in an eye-catching place.  Failure to correctly use electrical products may cause fire and severe 
injuries.

WARNING
•	Observe installation requirements when installing the device. The manufacturer shall not be held responsible 

for any device damage caused by users’ failure to comply with these requirements.
•	Strictly conform to local electrical safety standards and use power adapters that are marked with the LPS 

standard when installing and using this device.  Otherwise, this device may be damaged.
•	Use accessories delivered with this device. The voltage must meet input voltage requirements for this 

device.
•	If this device is installed in places with unsteady voltage, ground this device to discharge high energy such 

as electrical surges in order to prevent the power supply from burning out.
•	When this device is in use, ensure that no water or any liquid flows into the device. If water or liquid 

unexpectedly flows into the device, immediately power off the device and disconnect all cables (such as 
power cables and network cables)from this device.

•	Do not focus strong light (such as lighted bulbs or sunlight) on this device. Otherwise, the service life of 
the image sensor may be shortened.

•	If this device is installed in places where thunder and lightning frequently occur, ground the device nearby 
to discharge high energy such as thunder strikes in order to prevent device damage.

CAUTION
•	Avoid heavy loads, intensive shakes, and soaking to prevent damages during transportation and storage. 

The warranty does not cover any device damage that is caused during secondary packaging and 
transportation after the original packaging is taken apart.

•	Protect this device from fall-down and intensive strikes, keep the device away from magnetic field 
interference, and do not install the device in places with shaking surfaces or under shocks. Protect this 
device from fall-down and intensive strikes, keep the device away from magnetic field interference, and 
do not install the device in places with shaking surfaces or under shocks.

•	Clean the device with a soft dry cloth. For stubborn dirt, dip the cloth into slight neutral cleanser, gently 
wipe the dirt with the cloth, and then dry the device.

•	Do not jam the ventilation opening. Follow the installation instructions provided in this document when 
installing the device.

•	Keep the device away from heat sources such as radiators, electric heaters, or other heat equipment.
•	Keep the device away from moist, dusty, extremely hot or cold places, or places with strong electric 

radiation.
•	If the device is installed outdoors, take insect- and moisture-proof measures to avoid circuit board 

corrosion that can affect monitoring.
•	Remove the power plug if the device is idle for a long time.

IMPORTANT

This document covers quick setup and regulatory information.  

If you are installing this camera in conjunction with ELAN, please refer to the integration note “Nice Surveillance 
for Setup and Configuration” found in Management Cloud. 
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Important Safety Instructions
1.	 Read these instructions.

2.	 Keep these instructions.

3.	 Heed all warnings.

4.	 Follow all instructions.

5.	 Do not use this apparatus near water.

6.	 Clean only with dry cloth.

7.	 Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

8.	 Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including 
amplifiers) that produce heat.

9.	 Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

10.	Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

11.	Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged 
in any way such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen 
into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has 
been dropped.

Regulatory Notices

FCC Information
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Important: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:

•	Reorient or relocate the receiving antenna.
•	Increase the separation between the equipment and receiver.
•	Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
•	Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the users authority to operate the equipment.
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IC Information
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

EU Information
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

EU Representative

Nice S.p.A 
Via Callalta, 1 
31046 Oderzo (TV) Italy 
Ph. +39.0422.85.38.38

UK Information
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

UK Representative

Nice UK LTD 
Automation House 
Hamilton Road 
Sutton in Ashfield 
Nottinghamshire NG17 5LD 
United Kingdom 
Ph. +44.16.23.55.80.86
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Package Contents

•	Camera
•	Mounting base
•	Mounting screws and anchors (assortment varies by camera type)
•	Cable connectors
•	Hex key wrench

Restoring Factory Default Settings 

Using the Camera’s Reset Button

1.	 Find the Reset button (located under the SD cover on most models) and press and hold the button for 
10 seconds.

Using the Web Browser Interface

1.	 Use a web browser such as Google Chrome to connect to the camera’s IP address.

2.	 Go to System > Default, then click Default.

Using the Configurator

1.	 If configured in ELAN, navigate to the camera and click the factory default button.
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Mounting the Camera

1.	 Mount your camera onto the wall using the provided mounting base, screws, and anchors.

2.	 Adjust the camera’s viewing direction.

3.	 Connect the Ethernet cable and install the waterproof kit.

a.	 Place the O-ring onto the camera’s Ethernet port.

b.	 Pass the Ethernet cable through the fixed nut, the waterproof ring, and then the waterproof jacket, 
in that order.

c.	 Connect the Ethernet cable to the camera’s Ethernet port.

d.	 Slide the waterproof jacket up to the camera’s port and twist to lock in place. 

4.	 Connect the Ethernet cable to a PoE port on a network switch or router to power on the camera.
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Configuring the Camera

1.	 If connected to a ELAN OS controller, refer to the integration note located in Management Cloud to complete 
setup.

- OR - 

If not connected to a ELAN OS controller, connect a web browser to the camera’s IP address and use the 
web UI to complete setup. (Google Chrome web browser is recommended.) 

Default web login:

•	User name: Nice
•	Passcode: 3526

Compatibility

Controller SC2/10 SC-100/300 SC-150/350 ITP ITP2
EL-IP-4FT/B/D 

Streams
EL-IP-8FT/B 

Streams

SC100/300 N/A
View&NVR 

H.264@4MP

View&NVR 
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.264@4MP
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.265@4MP (Default) 
H.264@D1 

-or optionally-
H.264@4MP
H.264@D1

H.264@4MP
H.265@8MP
H.265@D1
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Informations de sécurité

Lisez attentivement ce document avant d’utiliser cet appareil et respectez strictement les règles qui y sont 
énoncées lors de son utilisation. Si vous installez cet appareil dans des lieux publics, placez un avertissement 
visible indiquant : ‘Vous êtes entré dans une zone de surveillance électronique’. Une mauvaise utilisation des 
produits électriques peut provoquer un incendie et entraîner des blessures graves.

AVERTISSEMENT
•	Respectez les exigences d’installation lors de l’installation de l’appareil. Le fabricant ne pourra être tenu 

responsable des dommages causés à l’appareil en cas de non-respect de ces exigences par l’utilisateur.
•	Conformez-vous strictement aux normes locales de sécurité électrique et utilisez des adaptateurs 

d’alimentation marqués selon la norme LPS lors de l’installation et de l’utilisation de cet appareil. Dans le 
cas contraire, l’appareil pourrait être endommagé.

•	Utilisez les accessoires fournis avec cet appareil. La tension doit correspondre aux exigences de tension 
d’entrée de l’appareil.

•	Si l’appareil est installé dans des endroits où la tension est instable, mettez-le à la terre afin de décharger 
l’énergie élevée, comme les surtensions électriques, pour éviter que l’alimentation ne soit endommagée.

•	Lorsque l’appareil est en fonctionnement, assurez-vous qu’aucune eau ou liquide ne pénètre à l’intérieur. 
Si cela se produit, éteignez immédiatement l’appareil et débranchez tous les câbles (tels que les câbles 
d’alimentation et les câbles réseau).

•	Ne dirigez pas de lumière intense (comme des ampoules allumées ou la lumière du soleil) vers l’appareil. 
Cela pourrait réduire la durée de vie du capteur d’image.

•	Si l’appareil est installé dans des zones sujettes aux orages fréquents, mettez-le à la terre à proximité pour 
décharger l’énergie élevée, comme les coups de foudre, afin d’éviter tout dommage.

ATTENTION
•	Évitez les charges lourdes, les secousses intenses et l’immersion afin de prévenir les dommages pendant 

le transport et le stockage. La garantie ne couvre pas les dommages causés à l’appareil lors d’un 
reconditionnement ou d’un transport secondaire après le démontage de l’emballage d’origine.

•	Protégez cet appareil contre les chutes et les chocs violents, éloignez-le des interférences de champs 
magnétiques, et n’installez pas l’appareil sur des surfaces instables ou soumises à des vibrations.

•	Nettoyez l’appareil avec un chiffon doux et sec. Pour les salissures tenaces, imbibez légèrement le chiffon 
d’un nettoyant neutre, essuyez doucement la saleté, puis séchez l’appareil.

•	Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Suivez les instructions d’installation fournies dans ce 
document lors de l’installation de l’appareil.

•	Gardez l’appareil éloigné des sources de chaleur telles que les radiateurs, les chauffages électriques ou 
tout autre équipement produisant de la chaleur.

•	Évitez d’installer l’appareil dans des endroits humides, poussiéreux, extrêmement chauds ou froids, ou 
exposés à une forte radiation électrique.

•	Si l’appareil est installé à l’extérieur, prenez des mesures contre l’humidité et les insectes afin d’éviter la 
corrosion de la carte électronique, ce qui pourrait affecter la surveillance.

•	Débranchez l’appareil si celui-ci reste inutilisé pendant une longue période.

IMPORTANT

Ce document couvre la configuration rapide et les informations réglementaires.  

Si vous installez cette caméra en conjonction avec ELAN, veuillez consulter la note d’intégration intitulée ‘Nice 
Surveillance for Setup and Configuration’ disponible dans le Management Cloud. 

Française
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Instructions de sécurité importantes
1.	 Lisez ces instructions.

2.	 Conservez ces instructions.

3.	 Respectez tous les avertissements.

4.	 Suivez toutes les instructions.

5.	 N’utilisez pas cet appareil à proximité de l’eau.

6.	 Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

7.	 Installez conformément aux instructions du fabricant.

8.	 N’installez pas cet appareil près de sources de chaleur telles que des radiateurs, des registres de chaleur, 
des cuisinières ou tout autre appareil (y compris les amplificateurs) produisant de la chaleur.

9.	 Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

10.	Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant de longues périodes.

11.	Confiez toute réparation à un personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque l’appareil a été 
endommagé de quelque manière que ce soit, par exemple si le cordon ou la fiche d’alimentation est 
endommagé, si du liquide a été renversé ou si des objets sont tombés dans l’appareil, si l’appareil a été 
exposé à la pluie ou à l’humidité, ne fonctionne pas normalement ou a été échappé.

Avis réglementaires

Informations FCC
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes:

1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et

2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement 
indésirable.

Important: Les modifications ou changements apportés à cet appareil sans l’approbation expresse de la partie 
responsable de la conformité peuvent annuler le droit de l’utilisateur à utiliser cet équipement.

Remarque: Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil numérique de classe 
B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour offrir une protection 
raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise 
et peut émettre de l’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, 
peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n’est pas garanti qu’aucune 
interférence ne se produira dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles à la réception radio ou télévisée, ce qui peut être déterminé en allumant et en éteignant l’équipement, 
l’utilisateur est encouragé à essayer de corriger l’interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:

•	Réorientez ou déplacez l’antenne de réception.
•	Augmentez la distance entre l’équipement et le récepteur.
•	Branchez l’équipement sur une prise appartenant à un circuit différent de celui auquel le récepteur est 

connecté.
•	Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.
Avertissement : Les modifications ou changements apportés à cet appareil sans l’approbation expresse 
de la partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit de l’utilisateur à utiliser cet équipement.
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IC Information
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

EU Information
Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible à l’adresse Internet suivante:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

EU Representative

Nice S.p.A 
Via Callalta, 1 
31046 Oderzo (TV) Italy 
Ph. +39.0422.85.38.38

UK Information
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

UK Representative

Nice UK LTD 
Automation House 
Hamilton Road 
Sutton in Ashfield 
Nottinghamshire NG17 5LD 
United Kingdom 
Ph. +44.16.23.55.80.86
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Contenu de l’emballage

•	Caméra
•	Base de montage
•	Vis et chevilles de montage (l’assortiment varie selon le type de caméra)
•	Connecteurs de câbles
•	Clé hexagonale

Restauration des paramètres d’usine 

Utilisation du bouton de réinitialisation de la caméra

1.	 Trouvez le bouton de réinitialisation (situé sous le cache SD sur la plupart des modèles) et maintenez-le 
enfoncé pendant 10 secondes.

Utilisation de l’interface du navigateur Web

1.	 Utilisez un navigateur Web tel que Google Chrome pour vous connecter à l’adresse IP de la caméra.

2.	 Allez dans Système > Par défaut, puis cliquez sur ‘Par défaut’.

Utilisation du configurateur

1.	 Si la caméra est configurée dans ELAN, accédez à la caméra et cliquez sur le bouton de réinitialisation d’usine.
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Montage de la Caméra

1.	 Fixez votre caméra au mur à l’aide de la base de montage, des vis et des chevilles fournies.

2.	 Ajustez la direction de vision de la caméra.

3.	 Connectez le câble Ethernet et installez le kit d’étanchéité.

a.	 Placez le joint torique sur le port Ethernet de la caméra.

b.	 Faites passer le câble Ethernet dans l’écrou fixe, puis dans l’anneau d’étanchéité, et enfin dans la 
gaine étanche, dans cet ordre.

c.	 Connectez le câble Ethernet au port Ethernet de la caméra.

d.	 Faites glisser la gaine étanche jusqu’au port de la caméra et tournez-la pour la verrouiller en place.

4.	 Connectez le câble Ethernet à un port PoE d’un commutateur réseau ou d’un routeur pour alimenter la caméra.
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Configuration de la Caméra

1.	 Si elle est connectée à un contrôleur ELAN OS, consultez la note d’intégration située dans le Management 
Cloud pour terminer la configuration.

- OU - 

Si elle n’est pas connectée à un contrôleur ELAN OS, connectez un navigateur Web à l’adresse IP de 
la caméra et utilisez l’interface Web pour terminer la configuration. (Le navigateur Google Chrome est 
recommandé.) 

Connexion Web par défaut:

•	Nom d’utilisateur: Nice
•	Code d’accès: 3526

Compatibilité

Contrôleur SC2/10 SC-100/300 SC-150/350 ITP ITP2
EL-IP-4FT/B/D 

Streams
EL-IP-8FT/B 

Streams

SC100/300 N/A
View&NVR 

H.264@4MP

View&NVR 
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.264@4MP
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.265@4MP (Default) 
H.264@D1 

-or optionally-
H.264@4MP
H.264@D1

H.264@4MP
H.265@8MP
H.265@D1
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Sicherheitsinformationen

Lesen Sie dieses Dokument vollständig, bevor Sie dieses Gerät verwenden, und beachten Sie strikt die darin 
enthaltenen Vorschriften. Wenn Sie dieses Gerät an öffentlichen Orten installieren, bringen Sie den Hinweis 
„Sie haben den Bereich der elektronischen Überwachung betreten“ gut sichtbar an. Eine unsachgemäße 
Verwendung elektrischer Produkte kann Brände und schwere Verletzungen verursachen.

WARNUNG
•	Beachten Sie die Installationsanforderungen bei der Installation des Geräts. Der Hersteller übernimmt 

keine Verantwortung für Schäden am Gerät, die durch die Nichteinhaltung dieser Anforderungen durch 
den Benutzer verursacht werden.

•	Halten Sie sich strikt an die örtlichen elektrischen Sicherheitsstandards und verwenden Sie beim 
Installieren und Verwenden dieses Geräts nur Netzadapter, die mit dem LPS-Standard gekennzeichnet 
sind. Andernfalls kann das Gerät beschädigt werden.

•	Verwenden Sie das mitgelieferte Zubehör für dieses Gerät. Die Spannung muss den 
Eingangsspannungsanforderungen dieses Geräts entsprechen.

•	Wenn dieses Gerät an Orten mit instabiler Spannung installiert wird, muss es geerdet werden, um hohe 
Energie wie Stromstöße abzuleiten und so ein Durchbrennen der Stromversorgung zu verhindern.

•	Stellen Sie während des Betriebs sicher, dass kein Wasser oder andere Flüssigkeiten in das Gerät gelangen. 
Falls unerwartet Wasser oder Flüssigkeit in das Gerät eindringt, schalten Sie es sofort aus und trennen Sie 
alle Kabel (wie Strom- und Netzwerkkabel) vom Gerät. 

•	Richten Sie kein starkes Licht (wie Glühbirnen oder Sonnenlicht) direkt auf dieses Gerät. Andernfalls kann 
sich die Lebensdauer des Bildsensors verkürzen.

•	Wenn dieses Gerät an Orten installiert wird, an denen häufig Gewitter auftreten, muss es in der Nähe 
geerdet werden, um hohe Energie wie Blitzschläge abzuleiten und so Geräteschäden zu verhindern.

VORSICHT
•	Vermeiden Sie schwere Lasten, starke Erschütterungen und Durchnässung, um Schäden während des 

Transports und der Lagerung zu verhindern. Die Garantie deckt keine Geräteschäden ab, die während der 
Sekundärverpackung und des Transports nach dem Entfernen der Originalverpackung entstehen.

•	Schützen Sie dieses Gerät vor Stürzen und starken Stößen, halten Sie es von magnetischen Störfeldern 
fern und installieren Sie es nicht an Orten mit vibrierenden Oberflächen oder unter Erschütterungen.

•	Reinigen Sie das Gerät mit einem weichen, trockenen Tuch. Bei hartnäckigem Schmutz tauchen Sie das 
Tuch leicht in ein neutrales Reinigungsmittel, wischen Sie den Schmutz vorsichtig ab und trocknen Sie 
das Gerät anschließend.

•	Blockieren Sie nicht die Lüftungsöffnung. Befolgen Sie bei der Installation des Geräts die in diesem 
Dokument angegebenen Installationsanweisungen.

•	Halten Sie das Gerät von Wärmequellen wie Heizkörpern, elektrischen Heizungen oder anderen 
Wärmequellen fern.

•	Halten Sie das Gerät von feuchten, staubigen, extrem heißen oder kalten Orten sowie von Bereichen mit 
starker elektrischer Strahlung fern.

•	Wenn das Gerät im Außenbereich installiert wird, treffen Sie Maßnahmen zum Schutz vor Feuchtigkeit und 
Insekten, um eine Korrosion der Leiterplatte zu vermeiden, die die Überwachungsfunktion beeinträchtigen 
kann.

•	Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerät längere Zeit nicht verwendet wird.

WICHTIG

Dieses Dokument enthält Informationen zur Schnellinstallation und zu gesetzlichen Vorschriften.

Wenn Sie diese Kamera in Verbindung mit ELAN installieren, beachten Sie bitte die Integrationshinweise „Nice 
Surveillance for Setup and Configuration“, die in der Management Cloud zu finden sind.

Deutsch
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Wichtige Sicherheitshinweise
1.	 Lesen Sie diese Anweisungen.

2.	 Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

3.	 Beachten Sie alle Warnhinweise.

4.	 Befolgen Sie alle Anweisungen.

5.	 Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.

6.	 Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7.	 Installieren Sie gemäß den Anweisungen des Herstellers.

8.	 Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen wie Heizkörpern, Heizregisters, Öfen oder 
anderen Geräten (einschließlich Verstärkern), die Wärme erzeugen.

9.	 Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller empfohlene Zubehörteile und Erweiterungen.

10.	Ziehen Sie den Netzstecker dieses Geräts bei Gewittern oder wenn es längere Zeit nicht verwendet wird.

11.	Überlassen Sie Wartungsarbeiten ausschließlich qualifiziertem Fachpersonal. Eine Wartung ist erforderlich, 
wenn das Gerät in irgendeiner Weise beschädigt wurde – z. B. wenn das Netzkabel oder der Stecker beschädigt 
ist, Flüssigkeit verschüttet oder Gegenstände in das Gerät gefallen sind, das Gerät Regen oder Feuchtigkeit 
ausgesetzt war, nicht ordnungsgemäß funktioniert oder heruntergefallen ist.

Behördliche Mitteilungen

FCC-Informationen
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und

2) Dieses Gerät muss empfangene Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten 
Betrieb verursachen können.

Wichtig: Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht ausdrücklich von der für die Konformität 
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Geräts 
ungültig machen.

Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B 
gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schädlichen 
Störungen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie 
abstrahlen und kann, wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, schädliche 
Störungen bei Funkkommunikationen verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass in einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät schädliche Störungen beim Radio- oder 
Fernsehempfang verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts festgestellt werden kann, wird dem 
Benutzer empfohlen, die Störung durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:

•	Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.
•	Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.
•	Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die sich in einem anderen Stromkreis befindet als der, an 

den der Empfänger angeschlossen ist.
•	Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
Warnung: Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht ausdrücklich von der für die 
Konformität verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können die Berechtigung des Benutzers zum 
Betrieb des Geräts ungültig machen.
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IC Information
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

EU Information
Der vollständige Text der Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse verfügbar:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

EU Representative

Nice S.p.A 
Via Callalta, 1 
31046 Oderzo (TV) Italy 
Ph. +39.0422.85.38.38

UK Information
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

UK Representative

Nice UK LTD 
Automation House 
Hamilton Road 
Sutton in Ashfield 
Nottinghamshire NG17 5LD 
United Kingdom 
Ph. +44.16.23.55.80.86
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Lieferumfang

•	Kamera
•	Montagebasis
•	Montageschrauben und Dübel (Sortiment variiert je nach Kameratyp)
•	Kabelverbinder
•	Inbusschlüssel

Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwendung der Reset-Taste der Kamera

1.	 Suchen Sie die Reset-Taste (bei den meisten Modellen unter der SD-Abdeckung) und drücken Sie die Taste 
für 10 Sekunden.

Verwendung der Webbrowser-Oberfläche

1.	 Verwenden Sie einen Webbrowser wie Google Chrome, um eine Verbindung zur IP-Adresse der Kamera 
herzustellen.

2.	 Gehen Sie zu System > Standard und klicken Sie dann auf ‚Standard‘.

Verwendung des Konfigurators

1.	 Wenn in ELAN konfiguriert, navigieren Sie zur Kamera und klicken Sie auf die Schaltfläche ‚Werkseinstellungen‘.
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Montage der Kamera

1.	 Montieren Sie Ihre Kamera an der Wand mit der mitgelieferten Montagebasis, Schrauben und Dübeln.

2.	 Richten Sie die Blickrichtung der Kamera aus.

3.	 Schließen Sie das Ethernet-Kabel an und installieren Sie das wasserdichte Kit.

a.	 Platzieren Sie den O-Ring auf dem Ethernet-Anschluss der Kamera.

b.	 Führen Sie das Ethernet-Kabel der Reihe nach durch die Befestigungsmutter, den wasserdichten 
Ring und anschließend durch die wasserdichte Manschette.

c.	 Schließen Sie das Ethernet-Kabel an den Ethernet-Anschluss der Kamera an.

d.	 Schieben Sie die wasserdichte Manschette bis zum Anschluss der Kamera und drehen Sie sie, um 
sie zu verriegeln.

4.	 Schließen Sie das Ethernet-Kabel an einen PoE-Port eines Netzwerk-Switches oder Routers an, um die 
Kamera mit Strom zu versorgen.
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Konfiguration der Kamera

1.	 Wenn mit einem ELAN-OS-Controller verbunden, lesen Sie die Integrationshinweise in der Management 
Cloud, um die Einrichtung abzuschließen.

- ODER - 

Wenn nicht mit einem ELAN-OS-Controller verbunden, verbinden Sie einen Webbrowser mit der IP-Adresse 
der Kamera und verwenden Sie die Web-Oberfläche, um die Einrichtung abzuschließen. (Der Webbrowser 
Google Chrome wird empfohlen.)

Standard-Webanmeldung:

•	Benutzername: Nice
•	Zugangscode: 3526

Kompatibilität

Steuereinheit SC2/10 SC-100/300 SC-150/350 ITP ITP2
EL-IP-4FT/B/D 

Streams
EL-IP-8FT/B 

Streams

SC100/300 N/A
View&NVR 

H.264@4MP

View&NVR 
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.264@4MP
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.265@4MP (Default) 
H.264@D1 

-or optionally-
H.264@4MP
H.264@D1

H.264@4MP
H.265@8MP
H.265@D1
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Informazioni sulla sicurezza

Comprendere completamente questo documento prima di utilizzare il dispositivo e osservare crupolosamente 
le regole in esso contenute durante l’uso del dispositivo. Se si installa il dispositivo in luoghi pubblici, è 
necessario fornire l’avviso “Sei entrato in un’area di sorveglianza elettronica” in un punto ben visibile. Un uso 
scorretto dei prodotti elettrici può causare incendi e gravi lesioni.

AVVERTENZA
•	Osservare i requisiti di installazione durante l’installazione del dispositivo. Il produttore non potrà essere 

ritenuto responsabile per eventuali danni al dispositivo causati dalla mancata osservanza di tali requisiti 
da parte dell’utente.

•	Conformarsi rigorosamente alle normative locali sulla sicurezza elettrica e utilizzare adattatori di 
alimentazione contrassegnati con lo standard LPS durante l’installazione e l’utilizzo di questo dispositivo. 
In caso contrario, il dispositivo potrebbe subire danni.

•	Utilizzare gli accessori forniti con questo dispositivo. La tensione deve soddisfare i requisiti di ingresso 
previsti per il dispositivo.

•	Se questo dispositivo viene installato in luoghi con tensione instabile, è necessario metterlo a terra 
per scaricare l’energia elevata, come le sovratensioni elettriche, al fine di evitare il danneggiamento 
dell’alimentatore.

•	Durante l’utilizzo del dispositivo, assicurarsi che non vi penetrino acqua o altri liquidi. In caso di ingresso 
accidentale di acqua o liquidi, spegnere immediatamente il dispositivo e scollegare tutti i cavi (come quelli 
di alimentazione e di rete).

•	Non esporre questo dispositivo a luce intensa (come lampade accese o luce solare diretta). In caso 
contrario, la durata del sensore d’immagine potrebbe ridursi.

•	Se questo dispositivo viene installato in luoghi soggetti a frequenti temporali, è necessario metterlo a terra 
nelle vicinanze per scaricare l’energia elevata, come i fulmini, al fine di evitare danni al dispositivo.

ATTENZIONE
•	Evitare carichi pesanti, scosse intense e immersioni per prevenire danni durante il trasporto e lo stoccaggio. 

La garanzia non copre eventuali danni al dispositivo causati durante l’imballaggio secondario e il trasporto 
successivo allo smontaggio dell’imballaggio originale.

•	Proteggere il dispositivo da cadute e urti intensi, tenerlo lontano da interferenze di campi magnetici e non 
installarlo in luoghi con superfici instabili o soggetti a vibrazioni.

•	Pulire il dispositivo con un panno morbido e asciutto. Per lo sporco ostinato, inumidire leggermente il 
panno con un detergente neutro, pulire delicatamente lo sporco e asciugare il dispositivo.

•	Non ostruire le aperture di ventilazione. Seguire le istruzioni di installazione fornite in questo documento 
durante l’installazione del dispositivo.

•	Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore come radiatori, stufe elettriche o altri apparecchi riscaldanti.
•	Tenere il dispositivo lontano da ambienti umidi, polverosi, estremamente caldi o freddi, o da luoghi con 

forti radiazioni elettriche.
•	Se il dispositivo è installato all’esterno, adottare misure contro l’umidità e gli insetti per evitare la corrosione 

della scheda elettronica che potrebbe compromettere il monitoraggio.
•	Rimuovere la spina di alimentazione se il dispositivo rimane inutilizzato per un lungo periodo.

IMPORTANTE

Questo documento include informazioni sull’installazione rapida e sulla conformità normativa. 
Se si sta installando questa telecamera in combinazione con ELAN, consultare la nota di integrazione “Nice 
Surveillance for Setup and Configuration” disponibile in Management Cloud.

Italiana
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Istruzioni Importanti per la Sicurezza
1.	 Leggere queste istruzioni.

2.	 Conservare queste istruzioni.

3.	 Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

4.	 Seguire tutte le istruzioni.

5.	 Non utilizzare questo apparecchio vicino all’acqua.

6.	 Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

7.	 Installare in conformità alle istruzioni del produttore.

8.	 Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, bocchette di riscaldamento, stufe o altri apparecchi 
(inclusi gli amplificatori) che producono calore.

9.	 Utilizzare esclusivamente gli accessori e i componenti indicati dal produttore.

10.	Scollegare questo apparecchio durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

11.	Affidare tutti gli interventi di assistenza a personale qualificato. L’assistenza è necessaria quando l’apparecchio 
ha subito danni, ad esempio se il cavo o la spina di alimentazione sono danneggiati, se sono stati versati 
liquidi o sono caduti oggetti all’interno dell’apparecchio, se l’apparecchio è stato esposto a pioggia o umidità, 
non funziona correttamente o è caduto.

Avvisi Normativi

Informazioni FCC 
Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. 

Il funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni:

1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, inclusa quella che può causare un 
funzionamento indesiderato.

Important: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user’s authority to operate the equipment.

Nota: Questo apparecchio è stato testato e risulta conforme ai limiti per i dispositivi digitali di Classe B, secondo 
la Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro le 
interferenze dannose in un’installazione residenziale. Questo apparecchio genera, utilizza e può irradiare energia 
a radiofrequenza e, se non installato e utilizzato secondo le istruzioni, può causare interferenze dannose alle 
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi è alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare 
installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono 
essere determinate spegnendo e riaccendendo l’apparecchio, si consiglia all’utente di provare a correggere 
l’interferenza mediante una o più delle seguenti misure:

•	Riorientare o riposizionare l’antenna ricevente.
•	Aumentare la distanza tra l’apparecchio e il ricevitore.
•	Collegare l’apparecchio a una presa su un circuito diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
•	Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per assistenza.
Avvertenza: modifiche o alterazioni a questa unità non espressamente approvate dalla parte responsabile 
della conformità potrebbero invalidare l’autorità dell’utente a utilizzare l’apparecchiatura.
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Informazioni IC
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Il presente dispositivo è conforme alle norme CNR di Industry Canada applicabili ai dispositivi radio esenti 
da licenza. Il funzionamento è consentito alle seguenti due condizioni: 1) Il dispositivo non deve causare 
interferenze. 2) L’utente del dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza radio ricevuta, anche se tale 
interferenza può compromettere il funzionamento del dispositivo.

Informazioni EU
Il testo completo della dichiarazione di conformità è disponibile al seguente indirizzo internet:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

EU Representative

Nice S.p.A 
Via Callalta, 1 
31046 Oderzo (TV) Italy 
Ph. +39.0422.85.38.38

Informazioni UK
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

UK Representative

Nice UK LTD 
Automation House 
Hamilton Road 
Sutton in Ashfield 
Nottinghamshire NG17 5LD 
United Kingdom 
Ph. +44.16.23.55.80.86
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Contenuto della confezione

•	Camera
•	Base di montaggio
•	Viti e tasselli di montaggio (la varietà dipende dal tipo di telecamera)
•	Connettori per cavi
•	Chiave a brugola

Ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica

Utilizzo del pulsante di ripristino della telecamera

1.	 Individuare il pulsante di ripristino (situato sotto il coperchio della scheda SD nella maggior parte dei modelli) 
e tenerlo premuto per 10 secondi.

Utilizzo dell’interfaccia del browser web

1.	 Utilizzare un browser web come Google Chrome per connettersi all’indirizzo IP della telecamera.

2.	 Accedere a Sistema > Predefinito, quindi fare clic su Predefinito.

Utilizzo del Configuratore

1.	 Se configurata in ELAN, accedere alla telecamera e fare clic sul pulsante di ripristino delle impostazioni di 
fabbrica.
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Montaggio della telecamera

1.	 Montare la telecamera sulla parete utilizzando la base di montaggio, le viti e i tasselli forniti.

2.	 Regolare la direzione di visione della telecamera.

3.	 Collegare il cavo Ethernet e installare il kit impermeabile.

a.	 Posizionare l’anello O-ring sulla porta Ethernet della telecamera.

b.	 Far passare il cavo Ethernet attraverso il dado fisso, l’anello impermeabile e infine la guaina 
impermeabile, in questo ordine.

c.	 Collegare il cavo Ethernet alla porta Ethernet della telecamera.

d.	 Far scorrere la guaina impermeabile fino alla porta della telecamera e ruotarla per bloccarla in 
posizione.

4.	 Collegare il cavo Ethernet a una porta PoE su uno switch di rete o su un router per accendere la telecamera.
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Configurazione della telecamera

1.	 Se collegata a un controller ELAN OS, consultare la nota di integrazione disponibile nel Management Cloud 
per completare la configurazione.

- OPPURE - 

Se non è collegata a un controller ELAN OS, connettere un browser web all’indirizzo IP della telecamera e 
utilizzare l’interfaccia web per completare la configurazione. (Si consiglia l’uso del browser Google Chrome.)

Accesso web predefinito:

•	Nome utente: Nice
•	Codice di accesso: 3526

Compatibilità

Controllore SC2/10 SC-100/300 SC-150/350 ITP ITP2
EL-IP-4FT/B/D 

Streams
EL-IP-8FT/B 

Streams

SC100/300 N/A
View&NVR 

H.264@4MP

View&NVR 
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.264@4MP
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.265@4MP (Default) 
H.264@D1 

-or optionally-
H.264@4MP
H.264@D1

H.264@4MP
H.265@8MP
H.265@D1
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Información de Seguridad

Lea y comprenda completamente este documento antes de usar este dispositivo, y cumpla estrictamente 
con las normas indicadas en él durante su uso. Si instala este dispositivo en lugares públicos, coloque un 
aviso visible que diga: “Ha ingresado a una zona de vigilancia electrónica.” El uso incorrecto de productos 
eléctricos puede provocar incendios y lesiones graves.

ADVERTENCIA
•	Cumpla con los requisitos de instalación al instalar el dispositivo. El fabricante no se hace responsable 

de ningún daño al dispositivo causado por el incumplimiento de estos requisitos por parte del usuario.
•	Cumpla estrictamente con las normas locales de seguridad eléctrica y utilice adaptadores de corriente 

que estén marcados con el estándar LPS al instalar y usar este dispositivo. De lo contrario, el dispositivo 
podría dañarse.

•	Utilice los accesorios suministrados con este dispositivo. El voltaje debe cumplir con los requisitos de 
entrada del dispositivo.

•	Si este dispositivo se instala en lugares con voltaje inestable, conéctelo a tierra para descargar energía 
alta, como sobretensiones eléctricas, y evitar que se queme la fuente de alimentación.

•	Cuando el dispositivo esté en uso, asegúrese de que no entre agua ni ningún líquido en el dispositivo. 
Si entra agua o líquido inesperadamente, apague inmediatamente el dispositivo y desconecte todos los 
cables (como los de alimentación y red).

•	No enfoque luz intensa (como bombillas encendidas o luz solar) directamente sobre el dispositivo. De lo 
contrario, la vida útil del sensor de imagen podría reducirse.

•	Si el dispositivo se instala en lugares donde ocurren tormentas eléctricas con frecuencia, conéctelo a 
tierra cerca para descargar energía alta, como rayos, y evitar daños al dispositivo.

PRECAUCIÓN
•	Evite cargas pesadas, sacudidas intensas y la exposición al agua para prevenir daños durante el transporte 

y almacenamiento. La garantía no cubre daños al dispositivo causados durante el reempaque o transporte 
secundario después de retirar el embalaje original.

•	Proteja este dispositivo contra caídas y golpes fuertes, manténgalo alejado de interferencias de campos 
magnéticos, y no lo instale en superficies inestables o expuestas a vibraciones.

•	Limpie el dispositivo con un paño suave y seco. Para suciedad difícil, humedezca ligeramente el paño con 
un limpiador neutro, limpie suavemente la suciedad y luego seque el dispositivo.

•	No obstruya las aberturas de ventilación. Siga las instrucciones de instalación proporcionadas en este 
documento al instalar el dispositivo.

•	Mantenga el dispositivo alejado de fuentes de calor como radiadores, calentadores eléctricos u otros 
equipos que generen calor.

•	Mantenga el dispositivo alejado de lugares húmedos, polvorientos, extremadamente calientes o fríos, o 
con fuerte radiación eléctrica.

•	Si el dispositivo se instala en exteriores, tome medidas contra la humedad y los insectos para evitar la 
corrosión de la placa de circuito, lo cual puede afectar la vigilancia.

•	Desconecte el enchufe de alimentación si el dispositivo permanece inactivo durante un largo período.

IMPORTANTE

Este documento cubre la configuración rápida y la información normativa.

Si está instalando esta cámara junto con ELAN, consulte la nota de integración titulada “Nice Surveillance 
for Setup and Configuration” que se encuentra en Management Cloud.

Española
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Instrucciones importantes de seguridad
1.	 Lea estas instrucciones.

2.	 Conserve estas instrucciones.

3.	 Preste atención a todas las advertencias.

4.	 Siga todas las instrucciones.

5.	 No utilice este aparato cerca del agua.

6.	 Límpielo únicamente con un paño seco.

7.	 Instálelo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8.	 No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de calefacción, estufas u otros aparatos 
(incluidos amplificadores) que generen calor.

9.	 Utilice únicamente los accesorios especificados por el fabricante.

10.	Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice durante largos períodos de 
tiempo.

11.	Confíe todas las reparaciones a personal de servicio calificado. Se requiere servicio técnico cuando el aparato 
ha sufrido algún daño, como cuando el cable o enchufe de alimentación está dañado, se ha derramado 
líquido o han caído objetos dentro del aparato, ha estado expuesto a la lluvia o humedad, no funciona 
normalmente o se ha caído.

Avisos Reglamentarios

Información de la FCC
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento está sujeto a las siguientes 
dos condiciones:

1) Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que pueda causar un 
funcionamiento no deseado.

Importante: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no hayan sido aprobados expresamente por la 
parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los límites para un dispositivo digital 
de Clase B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar 
una protección razonable contra interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, 
utiliza y puede emitir energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, 
puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que 
no ocurran interferencias en una instalación en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la 
recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda 
al usuario intentar corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:

•	Reoriente o reubique la antena receptora.
•	Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
•	Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está conectado el receptor.
•	Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/televisión para obtener ayuda.
Advertencia: Los cambios o modificaciones a esta unidad que no hayan sido aprobados expresamente por 
la parte responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para operar el equipo.
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IC Information
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) l’appareil ne doit pas produire de 
brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

EU Information
El texto completo de la declaración de conformidad está disponible en la siguiente dirección de internet:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

EU Representative

Nice S.p.A 
Via Callalta, 1 
31046 Oderzo (TV) Italy 
Ph. +39.0422.85.38.38

UK Information
The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:

http://resources.nortekcontrol.com/products/EL-IP-CAM/Declaration_of_Conformity_Nice_EL-IP-CAM.pdf

UK Representative

Nice UK LTD 
Automation House 
Hamilton Road 
Sutton in Ashfield 
Nottinghamshire NG17 5LD 
United Kingdom 
Ph. +44.16.23.55.80.86
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Contenido del Paquete 

•	Cámara
•	Base de montaje
•	Tornillos y anclajes de montaje (el surtido varía según el tipo de cámara)
•	Conectores de cable
•	Llave tipo Allen

Restaurar la Configuración Predeterminada de Fábrica

Uso del botón de reinicio de la cámara

1.	 Busque el botón de reinicio (ubicado debajo de la tapa de la tarjeta SD en la mayoría de los modelos) y 
mantenga presionado el botón durante 10 segundos.

Uso de la interfaz del navegador web

1.	 Utilice un navegador web como Google Chrome para conectarse a la dirección IP de la cámara.

2.	 Vaya a Sistema > Predeterminado, luego haga clic en Predeterminado.

Uso del Configurador

1.	 Si está configurado en ELAN, navegue hasta la cámara y haga clic en el botón de restauración de fábrica.
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Montaje de la Cámara

1.	 Monte la cámara en la pared utilizando la base de montaje, los tornillos y los anclajes proporcionados.

2.	 Ajuste la dirección de visión de la cámara.

3.	 Conecte el cable Ethernet e instale el kit impermeable.

a.	 Coloque la junta tórica en el puerto Ethernet de la cámara.

b.	 Pase el cable Ethernet a través de la tuerca fija, el anillo impermeable y luego la cubierta 
impermeable, en ese orden.

c.	 Conecte el cable Ethernet al puerto Ethernet de la cámara.

d.	 Deslice la cubierta impermeable hacia el puerto de la cámara y gírela para bloquearla en su lugar. 

4.	 Conecte el cable Ethernet a un puerto PoE en un switch de red o en un enrutador para encender la cámara.
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Configuración de la Cámara

1.	 Si está conectado a un controlador ELAN OS, consulte la nota de integración ubicada en Management Cloud 
para completar la configuración.

- O - 

Si no está conectado a un controlador ELAN OS, conecte un navegador web a la dirección IP de la cámara 
y utilice la interfaz web para completar la configuración. (Se recomienda el navegador web Google Chrome.)

Inicio de sesión web predeterminado:

•	Nombre de usuario: Nice
•	Contraseña: 3526

Compatibilidad

Controlador SC2/10 SC-100/300 SC-150/350 ITP ITP2
EL-IP-4FT/B/D 

Streams
EL-IP-8FT/B 

Streams

SC100/300 N/A
View&NVR 

H.264@4MP

View&NVR 
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.264@4MP
H.264@4MP 
H.265@8MP

H.265@4MP (Default) 
H.264@D1 

-or optionally-
H.264@4MP
H.264@D1

H.264@4MP
H.265@8MP
H.265@D1
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